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w sprawie wysitkéw podjetych przez pafistwa cztonkowskie, zmierzajacych do zmniejszenia emisji
gazéw cieplarnianych w celu realizacji do roku 2020 zobowigzan Wspdlnoty dotyczacych redukgji
emisji gazéw cieplarnianych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac

opinie Europejskiego Komitetu

Ekonomiczno-Spotecznego (%),

po konsultacji z Komitetem Regiondéw,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1

Ostatecznym celem Ramowej konwencji Narodéw Zjed-
noczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC), ktéra zo-
stala zatwierdzona w imieniu Wspdlnoty Europejskiej
decyzja Rady 94/69/WE (3), jest osiagnigcie stabilizacji ste-
zef gazéw cieplarnianych w powietrzu na poziomie, ktory
zapobieglby groznej ingerencji antropogenicznej w system
klimatyczny.

Wedlug opinii Wspdlnoty, ostatnio wyrazonej w szczeg6l-
nosci na posiedzeniu Rady Europejskiej w marcu 2007 r.,
aby realizacja tego celu byla mozliwa, $redni wzrost tem-
peratury powierzchni ziemi w skali $wiatowej nie powi-
nien przekroczy¢ 2 °C w stosunku do okresu sprzed epoki

() Dz.U. C 27 z 3.2.2009, s. 71.
(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 17 grudnia 2008 r. (dotych-

czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady
z dnia 6 kwietnia 2009 r.

() Dz.U.L 3372 7.2.1994,s. 11.

przemystowej, co oznacza, ze do 2050 r. nalezy zmniej-
szy¢ emisje gazéw cieplarnianych na $wiecie przynajmniej
0 50 % w stosunku do pozioméw z roku 1990. Emisje ga-
z6w cieplarnianych we Wspdlnocie objete niniejsza decy-
zja powinny by¢ dalej obnizane po roku 2020 w ramach
staraft Wsp6lnoty o wniesienie swojego wkladu w realiza-
¢je tego celu redukgji $wiatowych emisji. Kraje rozwinigte,
w tym panistwa cztonkowskie UE, powinny nadal przewo-
dzi¢ tej inicjatywie, zobowigzujgc si¢ do facznego zmniej-
szenia emisji gazéw cieplarnianych do 2020 r. o 30 %
w stosunku do 1990 r. Dzialania te powinny mie¢ rowniez
na celu wspélne zmniejszenie emisji gazow cieplarnianych
do 2050 r. 0 60-80 % w stosunku do 1990 r. Do osiag-
nigcia takiego stopnia redukcji emisji powinny przyczynic
si¢ wszystkie galezie gospodarki, w tym miedzynarodowy
transport morski i lotniczy. Lotnictwo przyczynia si¢ do
redukeji poprzez jego wlaczenie do systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych (zwanego
dalej ,systemem wspdlnotowym”). W przypadku gdy pan-
stwa czlonkowskie nie zatwierdza Zadnego porozumienia
migdzynarodowego w ramach Migdzynarodowej Organi-
zacji Morskiej, ktérego cele redukeji emisji obejmuja emi-
sje  pochodzace z migdzynarodowego transportu
morskiego lub Wspdlnota do dnia 31 grudnia 2011 r. nie
zatwierdzi zadnego takiego porozumienia w ramach
UNFCCC, Komisja powinna przedstawi¢ wniosek dotycza-
cy wlaczenia emisji pochodzacych z miedzynarodowego
transportu morskiego do zobowiazania Wspoélnoty doty-
czgcego redukgji tak, aby proponowany akt prawny wszedt
w zycie do 2013 r. Wniosek taki powinien minimalizowa¢
wszelkie negatywne skutki dla konkurencyjnosci Wsp6l-
noty, uwzgledniajgc jednocze$nie potencjalne korzysci
§rodowiskowe.

Ponadto, aby zrealizowa¢ ten cel, Rada Europejska na po-
siedzeniu w marcu 2007 r. w Brukseli wyrazita swoje po-
parcie dla wspdlnotowego celu redukeji do 2020 r.
poziomu emisji gazéw cieplarnianych o 30 % w stosunku
do 1990 r. jako wkladu Wspdlnoty w §wiatowe i komplek-
sowe porozumienie dotyczgce okresu po roku 2012, pod
warunkiem Ze inne kraje rozwinigte zobowiaza si¢ do
poréwnywalnej redukgji, a bardziej gospodarczo zaawan-
sowane kraje rozwijajace si¢ wniosa odpowiedni wklad
stosownie do swoich zadan i do mozliwosci kazdego
z nich.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:027:0071:0071:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=02&jj=07&type=L&nnn=033&pppp=0011&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(4)  Rada Europejska na posiedzeniu w marcu 2007 r. podkre- Wspolnoty w zakresie redukeji emisji, od zadnego z pan-

)

Slita réwniez zaangazowanie Wspdlnoty w proces prze-
ksztalcania Europy w gospodarke o wysokiej efektywnosci
energetycznej i niskim poziomie emisji gazéw cieplarnia-
nych oraz postanowila, ze do czasu zawarcia Swiatowe-
go i kompleksowego porozumienia dotyczacego okresu
po 2012 r. i bez uszczerbku dla swego stanowiska w ne-
gocjacjach na poziomie migdzynarodowym, Wspélnota
podejmuje stanowcze, niezalezne zobowigzanie do osiag-
nigcia 20 % redukcji emisji gazéw cieplarnianych
do 2020 r. w stosunku do 1990 r.

Poprawa efektywnosci energetycznej to dla pafstw czlon-
kowskich kluczowy element umozliwiajacy spelnienie wy-
mogdéw wynikajacych z niniejszej decyzji. W tym
kontekscie Komisja powinna $cisle monitorowaé postepy
w realizacji celu polegajacego na zmniejszeniu zuzycia
energii 0 20 % do 2020 r. i zaproponowa¢ dodatkowe
dzialania, jezeli postgpy te nie sg wystarczajace.

Dyrektywa 2003/87/WE (') ustanowila system handlu
uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych we Wspdl-
nocie, ktéry obejmuje pewne sektory gospodarki. Wszyst-
kie sektory gospodarki powinny przyczynial si¢ do
redukgji emisji, aby do 2020 r. zrealizowa w sposdb kosz-
towo efektywny redukcje o 20 % poziomu emisji gazéw
cieplarnianych w poréwnaniu z poziomami z 1990 r. Pafi-
stwa czlonkowskie powinny zatem wprowadzi¢ w zycie
dodatkowe polityki i Srodki starajac si¢ dalej ograniczy¢
emisj¢ gazéw cieplarnianych ze zrédel nieobjetych
dyrektywa 2003/87/WE.

Wysitek podejmowany przez kazde panstwo czlonkow-
skie powinien by¢ okreslany na podstawie danych doty-
czacych poziomu emisji gazéw cieplarnianych danego
panstwa objetych niniejsza decyzjg w 2005 r., skorygowa-
nych w celu wykluczenia emisji z instalacji istniejacych
w 2005 r., ale wlaczonych do systemu wspdlnotowego
w latach 2006-2012. Roczne limity emisji na la-
ta 2013-2020, wyrazone w tonach ekwiwalentu dwutlen-
ku wegla, powinno si¢ okresla¢ na podstawie poddanych
przegladowi i zweryfikowanych danych.

Wisitki panstw cztonkowskich powinny opiera¢ si¢ na za-
sadzie solidarnosci miedzy nimi oraz potrzebie zréwnowa-
zonego rozwoju gospodarczego we Wspdlnocie,
z uwzglednieniem odpowiedniego dla kazdego z panstw
cztonkowskich PKB na mieszkarica. Nalezy zezwoli¢ pan-
stwom czlonkowskim, w ktérych w chwili obecnej PKB na
mieszkarica jest stosunkowo niski i w zwigzku z tym na-
lezy oczekiwac jego szybkiego wzrostu, na zwigkszenie
poziomu emisji gazéw cieplarnianych w  stosunku
do 2005 r., jednak panstwa te powinny ograniczy¢ wspo-
mniany wzrost emisji gazéw cieplarnianych, aby przyczy-
ni¢ si¢ do realizacji podjetego przez Wspélnote
niezaleznego zobowiazania do redukcji emisji. Pafstwa
cztonkowskie, w ktorych PKB na mieszkanca jest stosun-
kowo wysoki, powinny zmniejszy¢ swéj poziom emisji ga-
z6w cieplarnianych w poréwnaniu do 2005 r.

Aby zapewni¢ réwny wkiad panstw czlonkowskich w wy-
sitki zmierzajace do realizacji niezaleznego zobowiazania

(") Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydzialami
emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie (Dz.U. L 275
z 25.10.2003, s. 32).
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stw nie powinno si¢ wymagac zmniejszenia emisji gazéw
cieplarnianych do 2020 r. o wigcej niz 20 % ponizej po-
zioméw z 2005 r., jednoczesnie jednak zadnemu z pan-
stw nie mozna zezwoli¢ na zwickszenie emisji gazéw
cieplarnianych do 2020 r. o wigcej niz 20 % powyzej po-
ziomoéw z 2005 r. Redukcja emisji gazéw cieplarnianych
powinna odbywac si¢ w latach 2013-2020. Nalezy zezwo-
li¢ kazdemu panstwu czlonkowskiemu na przenoszenie
z kolejnego roku ilosci odpowiadajgcej do 5 % swojego
rocznego limitu emisji. Pafstwu cztonkowskiemu, ktore-
go emisje byly ponizej jego rocznego limitu emisji, nalezy
zezwoli¢ na przeniesienie swojej nadwyzki redukcji emisji
na nastgpne lata.

Aby usunad rdznice w kosztach ograniczania emisji pono-
szonych przez rézne panstwa cztonkowskie, umozliwia-
jac wieksza elastyczno$¢ geograficzng, a jednocze$nie
podnoszac catkowita efektywno$¢ kosztowa wszystkich
zobowigzan Wspdlnoty, nalezy umozliwi¢ panstwom
czlonkowskim przekazywanie czg$ci swoich rocznych li-
mitéw emisji innym panstwom czlonkowskim. Przejrzy-
sto$¢ takiego przekazywania powinna by¢ zapewniona
poprzez powiadamianie Komisji i odnotowywanie kazde-
go przekazania w rejestrach obu zainteresowanych paristw
cztonkowskich. Takiego przekazania mozna dokonywaé
w sposob dogodny dla obu stron, w tym poprzez sprze-
daz na aukcji, korzystanie z posrednik6w rynkowych dzia-
fajacych w charakterze pelnomocnikéw lub w drodze
porozumien dwustronnych.

Nalezy dokona¢ w Unii znaczgcej redukeji poziomu emisji
gazéw cieplarnianych. Wykorzystanie jednostek pocho-
dzacych z projektéw powinno by¢ ograniczone tak, aby
stanowito ono uzupelnienie dziatan krajowych. Unia pod-
trzymuje swoje zobowigzanie do stalego doskonalenia me-
chanizmu czystego rozwoju (CDM) i bedzie dazyla do
uzyskania poprawy poprzez stosowne procesy miedzyna-
rodowe. Wazne jest, aby wykorzystywane przez panstwa
cztonkowskie jednostki z tytutu projektéw stanowily rze-
czywista, sprawdzalng, dodatkowy i stala redukcje emi-
sii 1 przynosily wyrazne korzysci w  zakresie
zréwnowazonego rozwoju oraz nie mialy zadnego zna-
czacego negatywnego wplywu na $rodowisko ani nie
powodowaly negatywnych konsekwencji spotecznych.
Panistwa czlonkowskie powinny réwniez skladaé sprawoz-
dania na temat kryteriow jakosciowych stosowanych do
korzystania z tego rodzaju jednostek.

W celu zapewnienia pafistwom czlonkowskim elastyczno-
$ci przy realizacji swoich zobowiazan oraz w celu promo-
wania zréwnowazonego rozwoju krajow trzecich, a w
szczegoblnosci krajow rozwijajacych sig, a takze w celu za-
pewnienia pewnosci inwestorom, Wspdlnota powinna na-
dal uznawa¢ pewna liczbe jednostek z tytutu projektéw
dotyczacych redukcji emisji gazéw cieplarnianych w kra-
jach trzecich, zanim jeszcze zostanie zawarte migdzynaro-
dowe porozumienie w sprawie zmian klimatu (zwane dalej
,miedzynarodowym porozumieniem w sprawie zmian kli-
matu”). Pafistwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby ich
polityki w zakresie zakupu tych jednostek przyczynialy si¢
do sprawiedliwego podzialu geograficznego projektow,
w szczegblnosci poprzez zwigkszanie udzialu jednostek
poswiadczonej redukeji emisji (CER) nabywanych od kra-
jow najmniej rozwinietych i matych rozwijajacych sie pan-
stw  wyspiarskich, oraz  wspieraly  osiaggnigcie
miedzynarodowego porozumienia w sprawie zmian
klimatu.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:PL:PDF
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(13)  Z tego wzgledu panistwa czlonkowskie powinny mie¢ tej liczby innym panistwom czlonkowskim. Z zastrzeze-
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mozliwo$¢ wykorzystywania jednostek redukeji emisji ga-
z6w cieplarnianych, ktére zostaly wydane z tytulu reduk-
¢ji osiagnigtej w latach 2008-2012 i ktore wynikaja
z realizacji rodzajow projektow, ktére kwalifikowaly sie do
zastosowania w systemie wspdlnotowym w tym okresie.
Panistwa czlonkowskie powinny mie¢ réwniez mozliwo$é
wykorzystywania jednostek redukcji emisji gazow cieplar-
nianych z tytulu redukcji osiagnigtej w latach 2008-2012,
ktore wynikaja z realizacji projektow zarejestrowanych
w latach 2008-2012 i ktdre sg kontynuacja rodzajéw pro-
jektéw kwalifikujacych si¢ do wykorzystania w systemie
wspolnotowym w tym okresie.

Bardzo niewiele projektéw zrealizowano w krajach najsta-
biej rozwinietych. Zwazywszy, ze Wspdlnota wspiera spra-
wiedliwy podzial projektéw w ramach mechanizmu
czystego rozwoju, rOwniez poprzez stworzenie §wiatowe-
20 sojuszu na rzecz przeciwdzialania zmianom klimatycz-
nym, jak wynika z komunikatu Komisji z dnia
18 wrzesnia 2007 r. zatytulowanego ,Stworzenie §wiato-
wego sojuszu na rzecz przeciwdzialania zmianom klima-
tycznym pomiedzy Unig Europejska a ubogimi krajami
rozwijajacymi si¢, najbardziej narazonymi na skutki zmian
klimatycznych”, nalezy zapewni¢ uznanie jednostek z ty-
tulu projektéw rozpoczetych po okresie 2008-2012 r.
w krajach najslabiej rozwinigtych, w przypadku rodzajow
projektow, ktore kwalifikowaly sie do wykorzystania
w systemie wspolnotowym w latach 2008-2012. Jednost-
ki te powinny by¢ uznawane do 2020 r. lub do czasu za-
warcia odpowiedniego porozumienia ze Wspdlnota,
w zaleznosci od tego, ktére z tych dwoch wydarzen przy-
padnie wczesniej.

W celu zapewnienia panstwom czlonkowskim wigkszej
elastycznosci, oraz, aby promowac zréwnowazony rozwoj
krajéw rozwijajacych si¢, nalezy umozliwi¢ panstwom
cztonkowskim korzystanie z dodatkowych jednostek z ty-
tulu projektéw wynikajacych z porozumien zawartych
przez Wspdlnote z krajami trzecimi. Jesli nie zostanie za-
warte miedzynarodowe porozumienie w sprawie zmian
klimatu, ktére okresli wielkosci przydzielone krajom trze-
cim, realizacja projektéw mechanizmu wspélnych wdro-
zen bedzie niemozliwa po 2012 r. Jednostki redukeji emisji
gazow cieplarnianych wynikajace z takich projektéw po-
winny jednak nadal by¢ uznawane na mocy porozumien
z krajami trzecimi.

Umotzliwienie dalszego wykorzystywania przez pafstwa
czlonkowskie jednostek uzyskanych w ramach mechaniz-
mu czystego rozwoju jest wazne dla pomocy w zapewnia-
niu rynku dla tych jednostek po 2012 r. Aby wspomdc
zapewnianie takiego rynku oraz dalszg redukcje emisji ga-
z6w cieplarnianych we Wspdlnocie, a zatem dalszg reali-
zacj¢ celow Wspolnoty odnoszgcych sie do wykorzystania
odnawialnych Zrédel energii, efektywnosci energetyczne;j,
bezpieczenistwa energetycznego, innowacji i konkurencyj-
nosci, proponuje si¢ zezwolenie panstwom cztonkowskim
na wykorzystywanie rocznie, do czasu zawarcia miedzyna-
rodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu, jedno-
stek z tytulu projektéw dotyczacych redukcji emisji gazow
cieplarnianych realizowanych w krajach trzecich do wyso-
kosci odpowiadajacej 3 % emisji gazéw cieplarnianych nie-
objetych dyrektywg 2003/87/WE w 2005 r. w kazdym
z panstw czlonkowskich, lub realizowanych w innych
panstwach cztonkowskich. Panstwom czltonkowskim na-
lezy zezwoli¢ na przekazywanie niewykorzystanej czesci

(18)

(20)

(21)

niem spelnienia jednego z czterech warunkéw okreslo-
nych w niniejszej decyzji niektére paristwa cztonkowskie
posiadajace ujemny pulap lub pulap dodatni w wysokosci
co najwyzej 5 % , jak okre$lono w niniejszej decyzji, po-
winny, oprécz wspomnianych wyzej jednostek, miec pra-
wo do korzystania co roku z dodatkowych jednostek do
wielko$ci wynoszacej 1 % swoich zweryfikowanych emisji
w 2005 r. w ramach projektéw prowadzonych w krajach
najstabiej rozwinigtych oraz matych rozwijajacych si¢ pan-
stwach wyspiarskich.

Niniejsza decyzja powinna pozosta¢ bez uszczerbku dla
bardziej rygorystycznych celéw krajowych. W przypadku
gdy, chcgc zrealizowad bardziej rygorystyczny cel, pafistwa
czlonkowskie ograniczg swoje emisje gazéw cieplarnia-
nych objetych zakresem niniejszej decyzji w wigkszym
stopniu niz sa do tego zobowigzane na mocy niniejszej de-
cyzji, nalozone na mocy niniejszej decyzji ograniczenie
wykorzystywania jednostek wynikajacych z redukeji emi-
sji gaz6éw cieplarnianych nie powinno mie¢ zastosowania
do dodatkowych redukcji emisji w celu osiagnigcia celu
krajowego.

W celu zwigkszenia efektywnosci kosztowej realizacji ce-
low krajowych, w szczegélnosci w przypadku panstw
czlonkowskich dazacych do ambitnych celéw, panstwa
cztonkowskie moga korzysta¢ z jednostek wynikajacych
z projektow realizowanych na poziomie wspélnotowym,
zgodnie z art. 24a dyrektywy 2003/87[WE.

Po zawarciu migdzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu, panstwa cztonkowskie powinny uznawaé
jednostki wynikajace z redukcji emisji pochodzace jedynie
z tych krajow, ktore ratyfikuja to porozumienie i przyjma
wspolne podejscie.

Okoliczno$¢, ze niektore przepisy niniejszej decyzji odno-
sz si¢ do zatwierdzenia przez Wspdlnote miedzynarodo-
wego porozumienia w sprawie zmian klimatu, pozostaje
bez uszczerbku dla zawarcia tego porozumienia réwniez
przez panstwa czlonkowskie.

Wraz z zatwierdzeniem migdzynarodowego porozumienia
w sprawie zmian klimatu w okresie po 2012 r. i zgodnie
z postanowieniami tego porozumienia Wspdlnota i jej
panstwa cztonkowskie powinny uczestniczy¢ w finanso-
waniu wymiernych, dajacych si¢ opisaé i zweryfikowac,
odpowiednich dla danego kraju dzialan na rzecz zlagodze-
nia skutkéw emisji gazéw cieplarnianych, sp6jnych z ce-
lem ograniczenia $redniego wzrostu temperatury
powierzchni ziemi w skali $wiatowej do 2 °C w poréwna-
niu z poziomem sprzed epoki przemystowej, w krajach
rozwijajacych sie, ktore ratyfikowaly to porozumienie.

Po zatwierdzeniu miedzynarodowego porozumienia
w sprawie zmian klimatu na okres po 2012 r. i zgodnie
z postanowieniami tego porozumienia, Wspdlnota i jej
panstwa czlonkowskie powinny uczestniczy¢ w finanso-
waniu pomocy dla krajow rozwijajacych sie, ktére ratyfi-
kowaly to porozumienie, w szczegdélnosci dla
spotecznosci i krajow najbardziej narazonych na zagroze-
nia zwigzane ze zmianami klimatu, w celu wsparcia ich
w adaptacji i realizacji strategii zmniejszania ryzyka.



5.6.2009 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 140/139
(23) W przypadku gdy do dnia 31 grudnia 2010 r. Wspélnota zapewni¢ wspolprace swoich wladz centralnych i lokal-
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nie zatwierdzi miedzynarodowego porozumienia w spra-
wie zmian klimatu, Komisja powinna przedstawi¢ wnio-
sek dotyczacy wlaczenia emisji i usuwania zwigzanego
z uzytkowaniem gruntéw, ze zmianami typu uzytkowania
gruntéw oraz z le$nictwem do zobowigzania Wspdlnoty
dotyczacego redukcji emisji, na zharmonizowanych wa-
runkach i w oparciu o prace przeprowadzone w ramach
UNFCCC, przy zapewnieniu stalosci i integralnosci $rodo-
wiskowej wkladu uzytkowania gruntéw, zmian typu uzyt-
kowania gruntéw i leSnictwa, jak réwniez Scistego
monitorowania i rozliczania, tak aby proponowany akt
prawny wszedl w zycie od roku 2013. Komisja powinna
oceni¢, czy nalezy odpowiednio skorygowaé rozdzielenie
wysitkéw miedzy poszczegdlne panstwa czlonkowskie.

Nalezy co roku oceniaé postepy we wprowadzaniu w Zycie
zobowigzai na mocy niniejszej decyzji na podstawie
sprawozdan  przedkladanych na mocy  decyzji
nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 lutego 2004 r. dotyczacej mechanizmu monitorowa-
nia emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie i wykona-
nia Protokotu z Kioto (1). Nalezy co dwa lata poddawa¢
ocenie przewidywane postepy, a pelna ocena wprowadza-
nia w zycie niniejszej decyzji powinna zosta¢ przeprowa-
dzona w 2016 r.

Wszelkim  dostosowaniom  zakresu  dyrektywy
2003/87 /WE powinny towarzyszy¢ odpowiadajace im ko-
rekty maksymalnych iloci emisji gazéw cieplarnianych
objetych niniejsza decyzja.

Po zatwierdzeniu przez Wspdlnote migdzynarodowego
porozumienia w sprawie zmian klimatu konieczne bedzie
dostosowanie dopuszczalnych pozioméw emisji poszcze-
gblnych panstw cztonkowskich w oparciu o nowe zobo-
wigzanie dotyczace redukgji emisji gazéw cieplarnianych
podjete przez Wspdlnote i okreslone w tym porozumie-
niu, przy uwzglednieniu zasady solidarno$ci miedzy pan-
stwami cztonkowskimi oraz potrzeby zréwnowazonego
rozwoju gospodarczego we Wspdlnocie. Nalezy zwigkszy¢
wielko$¢ jednostek z tytutu projektéw dotyczacych reduk-
¢ji emisji gazow cieplarnianych realizowanych w krajach
trzecich o maksymalnie potowe dodatkowego wysitku
w zakresie redukcji emisji objetych niniejsza decyzjg.

Rejestry wspoélnotowe ustanowione na mocy decyzji
nr 280/2004/WE oraz gtéwny zarzadca wyznaczony na
mocy dyrektywy 2003/87/WE powinny stuzy¢ zapewnie-
niu dokladnego przetwarzania i ksiggowania wszystkich
transakeji stuzgcych wprowadzaniu w zycie niniejszej
decyzji.

Poniewaz zobowigzanie Wspélnoty dotyczace redukgji
emisji naklada zadania nie tylko na rzady centralne pan-
stw czlonkowskich, lecz takze na ich wladze lokalne i
regionalne oraz na inne lokalne i regionalne fora i organi-
zacje przedstawicielskie, panstwa czlonkowskie powinny

(1) Dz.U. L 49 2 19.2.2004, s. 1.

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

nych na réznych szczeblach.

Oprécz poszczegdlnych parnstw cztonkowskich, rzadéw
centralnych oraz organizacji i wladz lokalnych i regional-
nych w przyczynianie si¢ do realizacji zobowigzania
Wspdlnoty dotyczacego redukcji emisji powinny by¢ za-
angazowane podmioty rynkowe — wraz z gospodarstwa-
mi domowymi i indywidualnymi konsumentami —
niezaleznie od poziomu emisji gazéw cieplarnianych,
ktéry mozna im przypisac.

Panistwa czlonkowskie powinny zapewniaé finansowanie
stosowania nowych innowacyjnych technik, tak aby
umozliwi¢ podmiotom dzialajgcym w sektorze przemysto-
wym tworzenie nowych miejsc pracy, podnoszac w ten
spos6b poziom konkurencyjnosci i promujac osiggniecie
celow strategii lizbonskiej.

Poniewaz zwigkszenie poziomu wytwarzania energii elek-
trycznej ze Zrédet odnawialnych stanowi szczegélnie waz-
ny sposéb zmniejszania emisji gazdéw cieplarnianych,
panstwa czlonkowskie powinny dazy¢ do niego w kontek-
Scie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/28|WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspie-
rania wykorzystania energii elektrycznej wytwarzanej ze
zrodet odnawialnych (2).

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji nalezy
przyja¢ zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia
28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wykonywania
uprawnieft wykonawczych przyznanych Komisji (3).

W szczegdlnosci nalezy upowazni¢ Komisje do okreslenia
rocznych limitéw emisji na lata 2013-2020 wyrazonych
w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla, do wskazywania
sposob6w ulatwiajacych przekazywanie przez panstwa
cztonkowskie czgsci swoich uprawnient do emisji i zwigk-
szajacych przejrzysto$c takiego przekazywania, a takze do
podejmowania $rodkéw w celu wprowadzenia w zycie
przepiséw dotyczacych rejestrow i gléwnego zarzadcy. Po-
niewaz $rodki te maja zasieg og6lny i majg na celu zmiang
elementéw innych niz istotne niniejszej decyzji poprzez jej
uzupetnienie nowymi elementami innymi niz istotne, mu-
szg one zostaé przyjete zgodnie z procedurg regulacyjna
polaczong =z kontrolg, przewidziang w art. 5a
decyzji 1999/468/WE.

Poniewaz cele niniejszej decyzji, nie moga by¢ osiaggnigte
w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, na-
tomiast z uwagi na jej rozmiary i skutki mozliwe jest lep-
sze ich osiagniecie na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota
moze przyja¢ Srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci
okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjo-
nalnosci okre$long w tym artykule, niniejsza decyzja nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych
celow,

(%) Zob. s. 16 niniejszego Dziennika urzedowego.

() Dz.U.L 184 2 17.7.1999, s. 23.
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza decyzja ustala minimalny wktad panstw cztonkowskich
w realizacj¢ w latach 2013-2020 zobowiazania Wspodlnoty do-
tyczacego redukgji emisji gazéw cieplarnianych objetych niniej-
sza decyzja, a takze zasady dotyczace realizacji tego
wkladu i oceny tych dzialan.

Niniejsza decyzja ustanawia réwniez przepisy w zakresie oce-
ny i wprowadzania w Zycie bardziej rygorystycznego zobowiaza-
nia Wspdlnoty dotyczacego redukeji emisji przekraczajacej 20 %,
ktére ma miec zastosowanie po zatwierdzeniu przez Wspdlnote
miedzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu pro-
wadzacego do redukcji emisji w wigkszym zakresie niz wymaga-
ny zgodnie z art. 3, co zostalo odzwierciedlone w zobowigzaniu
do 30 % redukcji popartym przez Rad¢ Europejska na posiedze-
niu w marcu 2007 r.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,emisje gazéw cieplarnianych” oznaczajg emisje dwutlenku
wegla (CO,), metanu (CH,), podtlenku azotu (N,0), fluoro-
weglowodoréw (HFC), perfluorowgglowodoréw (PFC) i szes-
ciofluorku siarki (SF¢) wyrazone jako tony ekwiwalentu
dwutlenku wegla, z kategorii wymienionych w zalaczniku I,
zgodnie z decyzjg nr 280/2004/WE, z wylaczeniem emisji
gaz6w cieplarnianych objetych dyrektywa 2003/87/WE;

2) ,roczny limit emisji” oznacza maksymalny dozwolony rocz-
ny poziom emisji gazéw cieplarnianych w  la-
tach 2013-2020, zgodnie z art. 3 ust. 2.

Artykut 3
Poziomy emisji na lata 2013-2020

1. Kazde panstwo czlonkowskie do roku 2020 ogranicza emi-
sje gazOw cieplarnianych co najmniej o wielko$ci procentowe
ustalone dla tego panstwa cztonkowskiego w zataczniku I do ni-
niejszej decyzji w stosunku do swoich emisji w roku 2005.

2. Zzastrzezeniem ust. 3, 4 1 5 niniejszego artykutu oraz z za-
strzezeniem art. 5 kazde panstwo czlonkowskie, dla ktérego za-
facznik 1T ustanawia pulap ujemny, zapewnia, w tym poprzez
zastosowanie mechanizméw elastycznosci przewidzianych w ni-
niejszej decyzji, aby jego emisje gazéw cieplarnianych w 2013 r.
nie przekroczyly jego $rednich rocznych emisji gazéw cieplarnia-
nych w latach 2008, 2009 i 2010, zgloszonych i zweryfikowa-
nych zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE i decyzja
nr 280/2004/WE.

Z zastrzezeniem ust. 3, 4 i 5 niniejszego artykulu oraz z zastrze-
zeniem art. 5 kazde panstwo czlonkowskie, dla ktérego zalacz-
nik II ustanawia pulap dodatni, zapewnia, w tym poprzez
zastosowanie mechanizméw elastycznosci przewidzianych w ni-
niejszej decyzji, aby jego emisje gazéw cieplarnianych w 2013 r.
nie przekraczaly poziomu okre§lonego w postaci prostej rozpo-
czynajacej si¢ na rok 2009 r. na poziomie jego $rednich rocznych
emisji gazéw cieplarnianych w latach 2008, 2009 i 2010,
zgloszonych i zweryfikowanych zgodnie z dyrektywa
2003/87/WE i decyzja nr 280/2004/WE, a konczacej si¢ na
rok 2020 na poziomie okreslonym dla danego panstwa czton-
kowskiego w zatgczniku II.

Z zastrzezeniem ust. 3, 4 i 5 niniejszego artykutu oraz z zastrze-
zeniem art. 5 kazde panstwo czlonkowskie ogranicza rocznie,
W tym poprzez zastosowanie mechanizméw elastycznosci prze-
widzianych w niniejszej decyzji, swoje emisje gazéw cieplarnia-
nych w sposéb liniowy, w celu zapewnienia aby nie przekroczyly
one poziomu dla tego panstwa czlonkowskiego w 2020 r., okre-
Slonego w zalgczniku 1L

Jezeli dostepne sa odpowiednie poddane przegladowi i zweryfi-
kowane dane dotyczace emisji, w ciggu szeSciu miesiecy przyjmu-
je si¢ $rodki w celu okreSlenia rocznych limitéw emisji na
lata 2013-2020 wyrazonych w tonach ekwiwalentu dwutlenku
wegla.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej decyzji poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktérej mowa
w art. 13 ust. 2.

3. W latach 2013-2019 panstwa cztonkowskie moga przeno-
si¢ z kolejnego roku do 5 % swojego rocznego limitu emisji. Jesli
emisje gazow cieplarnianych danego panstwa cztonkowskiego sa
nizsze niz jego roczny limit emisji, z uwzglednieniem zastosowa-
nia mechanizméw elastycznosci, zgodnie z niniejszym ustgpem
oraz z ust. 4 i 5, panstwo to moze przenie$¢ na nastgpne lata
cz¢$¢ swojego rocznego limitu emisji z danego roku przekracza-
jacg jego poziom emisji gazéw cieplarnianych w tym roku, az do
roku 2020.

Panistwo czlonkowskie moze zwrdci¢ si¢ o przyznanie wyzszego
poziomu przeniesienia przekraczajacego 5 % w roku 2013 i w ro-
ku 2014 r. w przypadku wystgpienia wyjatkowych warunkéw
meteorologicznych, prowadzacych do znacznie wigkszych emisji
gaz6w cieplarnianych w tych latach w poréwnaniu z latami cha-
rakteryzujacymi si¢ normalnymi warunkami meteorologicznymi.
W tym celu panstwo cztonkowskie przedklada Komisji sprawoz-
danie uzasadniajace taki wniosek. W ciggu trzech miesiecy Komi-
sja decyduje, czy moze zostaé przyznany wyzszy poziom
przeniesienia.

4. Panstwo czlonkowskie moze przekaza¢ innym pafistwom
cztonkowskim do 5 % swojego rocznego limitu emisji z danego
roku. Otrzymujace panstwo czlonkowskie moze wykorzystaé te
ilo$¢ do realizacji swojego obowigzku na mocy niniejszego arty-
kutu na dany rok lub na kolejne lata az do roku 2020. Panstwo
czlonkowskie nie moze przekazaé zadnej czgsci swojego roczne-
go limitu emisji, jezeli w chwili przekazania nie spelnia ono wy-
mogow niniejszej decyzji.
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5. Panstwo czlonkowskie moze przekazaé innym panstwom
cztonkowskim cz¢$¢ swojego rocznego limitu emisji przekracza-
jaca jego emisje gaz6w cieplarnianych z tego roku, z uwzglednie-
niem zastosowania mechanizméw elastycznosci, zgodnie
z ust. 3 1 4. Otrzymujace panstwo cztonkowskie moze wykorzy-
sta te ilos¢ do realizacji swoich obowiazkéw na mocy niniejsze-
go artykulu na ten rok lub kolejne lata do 2020 r. Paristwo
czlonkowskie nie moze przekazaé zZadnej czeSci swojego roczne-
go limitu emisji, jezeli w chwili przekazania nie spetnia ono wy-
mogow niniejszej decyzji.

6.  Aby ulatwi¢ przekazywanie, o ktérym mowa w ust. 4 1 5,
oraz zwigkszy¢ jego przejrzystosé, przyjmuje sie $rodki wskazu-
jace warunki jego wykonywania.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej decyzji poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjng polaczong z kontrola, o ktérej mowa
w art. 13 ust. 2.

Artykut 4
Efektywnos¢ energetyczna

1. Do 2012 r. Komisja ocenia postepy poczynione przez
Wspdlnote i pafistwa czlonkowskie w realizacji celu zmniejsze-
nia zuzycia energii o 20 % do 2020 r. w poréwnaniu z zaloze-
niami na 2020 r. wskazanymi w planie dzialan na rzecz wzrostu
efektywnosci energetycznej okreslonym w komunikacie Komisji
z dnia 19 pazdziernika 2006 r. i przedklada sprawozdanie w tej
sprawie.

2. W stosownych przypadkach, w szczegdlnosci w celu wspar-
cia panstw czlonkowskich w ich wysiltkach na rzecz wkladu w do-
trzymanie zobowigzan Wspodlnoty dotyczacych redukcji emisji
gaz6w cieplarnianych, Komisja do 31 grudnia 2012 r. proponuje
wzmocnione lub nowe $rodki majace przyspieszy¢ poprawe efek-
tywnosci energetyczne;.

Artykut 5
Wykorzystywanie jednostek z tytulu projektéw

1. Panstwa czlonkowskie mogg wykorzystywaé nastepujace
jednostki wynikajace z redukcji emisji gazéw cieplarnianych w ce-
lu realizacji swoich obowiazkéw na mocy art. 3:

a) jednostki poswiadczonej redukeji emisji (CER) i jednostki re-
dukcji emisji (ERU), okreslone w dyrektywie 2003/87/WE,
wydawane w odniesieniu do redukcji emisji do dnia 31 grud-
nia 2012 r. kwalifikujace si¢ do wykorzystywania w systemie
wspélnotowym w latach 2008-2012;

b) jednostki poswiadczonej redukcji emisji (CER) i jednostki re-
dukgji emisji (ERU) wydawane w odniesieniu do redukcji
emisji od dnia 1 stycznia 2013 r. w ramach projektéw, ktére
zostaly zarejestrowane przed 2013 r. i ktore kwalifikowaly
sie do wykorzystywania w systemie wspdlnotowym
w latach 2008-2012;

¢) jednostki poswiadczonej redukeji emisji (CER) wydawane
w odniesieniu do redukcji emisji osiagnictej z projektéw
zrealizowanych w krajach najstabiej rozwinigtych, ktore
kwalifikowaly si¢ do wykorzystywania w systemie wspdlno-
towym w latach 2008-2012, do chwili ratyfikacji przez te
kraje odpowiedniego porozumienia ze Wspdlnota lub
do 2020 r., w zaleznosci od tego, ktére z tych dwoch wyda-
rzen przypadnie wczesniej;

d) tymczasowe jednostki CER (tCER) lub dlugoterminowe jed-
nostki CER (ICER) z projektéw zwigzanych z zalesia-
niem i ponownym zalesianiem, pod warunkiem ze
w przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie w la-
tach 2008-2012 wykorzystywato tCER lub ICER do realiza-
Gji swoich zobowigzan zgodnie z decyzjag Rady
nr 2002/358/WE (1), panstwo to zobowigze si¢ do dalszego
zastgpowania tych jednostek jednostkami tCER, ICER lub in-
nymi jednostkami uznawanymi w protokole z Kioto przed
datg wygasniecia tCER lub ICER, a takze do dalszego zaste-
powania jednostek tCER lub ICER wykorzystywanych zgod-
nie z niniejsza decyzja jednostkami tCER, ICER lub innymi
jednostkami mozliwymi do wykorzystywania w celu realiza-
Gji tych zobowigzan przed data wygasnigcia tCER lub ICER.
W przypadku zastapienia z wykorzystaniem tCER lub ICER,
panstwo czlonkowskie kontynuuje réwniez zastgpowanie
tych tCER lub ICER przed datg ich wygasniecia, do czasu za-
stapienia ich jednostkami o nieograniczonym okresie
Wwaznosci.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby ich polityki w odniesie-
niu do zakupu tych jednostek przyczynialy si¢ do bardziej
sprawiedliwego rozkladu geograficznego projektow oraz zawar-
cia migdzynarodowej umowy w sprawie zmian klimatu.

2. W uzupelnieniu do ust. 1 i w przypadku gdyby negocjacje
dotyczace miedzynarodowego porozumienia w sprawie zmian
klimatu nie zostaly zakoficzone do dnia 31 grudnia 2009 r., pan-
stwa cztonkowskie moga, w celu realizacji swoich obowiazkéw
na mocy art. 3, wykorzystywal dodatkowe jednostki redukgji
emisji gazow cieplarnianych wynikajace z projektéw lub innych
dziatan zwigzanych z redukcjg emisji zgodnie z porozumieniami,
o ktérych mowa w art. 11a ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE.

3. Pod warunkiem Ze osiggnigte zostanie migdzynarodowe
porozumienie w sprawie zmian klimatu, o ktérym mowa
w art. 1, panstwa czlonkowskie moga od dnia 1 stycznia 2013 .
wykorzystywac jedynie jednostki z tytutu projektéw realizowa-
nych w krajach trzecich, ktére ratyfikowaly to porozumienie.

4. Roczna liczba wykorzystywania przez kazde panstwo
cztonkowskie jednostek na mocy ust. 1, 2 i 3 nie przekracza wiel-
kosci réwnej 3 % emisji gazow cieplarnianych tego panstwa
czlonkowskiego w roku 2005 powigkszonej o wszelkie ilosci
przekazane zgodnie z ust. 6.

5. Panstwa czlonkowskie majace ujemny putap lub pulap do-
datni w wysokosci nie wickszej niz 5 %, okreslony w zalaczni-
ku 11, ktére s3 wymienione w zalgczniku III, oprécz jednostek
wykorzystanych zgodnie z art. 4, maja prawo do korzystania co
roku z dodatkowych jednostek do wielkosci wynoszacej 1 % swo-
ich zweryfikowanych emisji w 2005 r. z projektoéw realizowa-
nych w krajach najslabiej rozwinigtych oraz malych
rozwijajacych sie panistwach wyspiarskich, z zastrzezeniem prze-
strzegania nastgpujacych czterech warunkéw:

a) koszty bezposrednie catego pakietu przekraczaja 0,70 % PKB
zgodnie z dokonang przez Komisj¢ oceng skutkéw dolaczo-
ng do pakietu $rodkéw wdrazajgcych cele UE w zakresie
zmian klimatu i energii ze Zrddel odnawialnych do
roku 2020;

(") Decyzja Rady nr 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. dotyczaca
zatwierdzenia przez Wspdlnote Europejska Protokotu z Kioto do Ra-
mowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klima-
tu i wspdlnej realizacji wynikajacych z niego zobowigzan (Dz.U. L 130
215.5.2002, 5. 1).
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:130:0001:0001:PL:PDF

L 140/142

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

5.6.2009

b) wystepuje wzrost w wysokosci co najmniej 0,1 % PKB mie-
dzy celem faktycznie przyjetym dla danych panstw czton-
kowskich a efektywnym kosztowo scenariuszem zgodnie
z dokonang przez Komisje ocena skutkéw, o ktdrej mowa
w lit. a);

¢) wiecej niz 50 % catkowitych emisji objetych niniejsza decy-
zja dla danego panstwa czlonkowskiego stanowia emisje,
ktérych Zrédtem jest transport; lub

d) dane panstwo cztonkowskie posiada wyznaczony cel w za-
kresie odnawialnych zZrédel energii na 2020 r. przekraczaja-
cy 30 % zgodnie z dyrektywa 2009/28/WE.

6.  Kazdego roku panistwo czlonkowskie moze przekazaé in-
nemu panstwu czlonkowskiemu swoja niewykorzystang czesé
rocznej ilosci réwna 3 %, okreslong w ust. 4. W przypadku gdy
roczne wykorzystanie jednostek przez dane panistwo cztonkow-
skie nie osigga wielko$ci przewidzianej w ust. 4, pafistwo to moze
przenies¢ niewykorzystang czg$¢ tej iloSci na nastgpne lata.

7. Dodatkowo panstwa cztonkowskie maja mozliwos¢ wyko-
rzystywania jednostek z tytulu projektéw realizowanych na po-
ziomie wspélnotowym, wydanych zgodnie z art. 24a
dyrektywy 2003/87/WE w celu realizacji swoich zobowigzan do-
tyczacych redukeji emisji, bez zadnych ograniczen ilosciowych.

Artykut 6

Sprawozdawczo$¢, ocena postepéw, zmiany i przeglad

1. Sprawozdania przedstawiane przez pafistwa cztonkowskie
na mocy art. 3 decyzji nr 280/2004/WE zawicerajg nastgpujace
informacje:

a) roczne emisje gazow cieplarnianych wynikajace z wprowa-
dzenia w zycie art. 3;

b) wykorzystanie, podzial geograficzny i rodzaje wykorzysty-
wanych jednostek, jak réwniez kryteria jakoSciowe stosowa-
ne do wykorzystywanych jednostek zgodnie z art. 5;

¢) przewidywane postepy w realizacji obowigzkoéw na mocy ni-
niejszej decyzji, w tym informacja o politykach krajowych,
srodkach i krajowych prognozach;

d) informacje o planowanych dodatkowych politykach krajo-
wych oraz o $rodkach, przewidywanych z mysla o ograni-
czeniu emisji gazow cieplarnianych w stopniu wickszym niz
ich zobowigzania na mocy niniejszej decyzji oraz w celu
wprowadzenia w Zycie mig¢dzynarodowego porozumienia
w sprawie zmian klimatu, o ktérym mowa w art. 8.

2. W przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie wykorzys-
tuje jednostki z rodzajow projektow, ktére nie moga by¢ wyko-
rzystywane przez uczestnikow systemu wspdlnotowego, to
panstwo czlonkowskie przedstawia szczegbtowe uzasadnienie
wykorzystywania takich jednostek.

3. Komisja w swoich sprawozdaniach przedstawionych na
mocy art. 5 ust. 1 i 2 decyzji nr 280/2004/WE ocenia, czy poste-
py panstw czlonkowskich sa wystarczajace, aby wypelnily one
swoje obowiazki na mocy niniejszej decyzji.

Ocena ta uwzglednia postep w zakresie polityk i Srodkéw Wspdl-
noty oraz informacje od panstw czlonkowskich zgodnie
z art. 31 5 decyzji nr 280/2004/WE.

Co dwa lata, poczawszy od emisji gazéw cieplarnianych zgloszo-
nych za rok 2013, ocena ta obejmuje takze przewidywany po-
step Wspdlnoty w  zakresie realizacji jej zobowigzania
dotyczacego redukcji emisji oraz panstw cztonkowskich w zakre-
sie wypelniania ich obowigzkéw na mocy niniejszej decyzji.

4. W sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 3, Komisja ocenia
calosciowo wprowadzenie w Zycie niniejszej decyzji, w tym wy-
korzystanie i jakos¢ jednostek z CDM oraz dalszg potrzebe wspél-
nych i skoordynowanych polityk i $rodkéw na poziomie
Wspélnoty w sektorach objetych niniejsza decyzja w celu wspar-
cia panstw czlonkowskich w wypeknianiu ich zobowiazan na
mocy niniejszej decyzji, a takze przedstawia stosowne wnioski.

5. W celu wprowadzenia w zycie niniejszej decyzji, Komisja
w stosownych przypadkach przedstawia wnioski dotyczace zmia-
ny decyzji nr 280/2004/WE i przyjmuje zmiany do decyzji
Komisji 2005/166/WE (*) z myS$la o rozpoczeciu stosowania ak-
téw zmieniajacych od dnia 1 stycznia 2013 r., w szczeg6lnosci
w celu zapewnienia:

a) szybszego, skutecznego, przejrzystego i efektywnego kosz-
towo monitorowania, raportowania i weryfikacji emisji ga-
z6w cieplarnianych;

b) opracowania krajowych prognoz emisji gazéw cieplarnia-
nych po roku 2020.

Artykut 7
Dzialania korygujace

1. Jezeli emisje gazow cieplarnianych pafistwa cztonkowskie-
go przekraczaja roczny limit emisji okreslony zgodnie z art. 3
ust. 2, z uwzglednieniem mechanizméw elastycznosci stosowa-
nych zgodnie z art. 3 i 5, zastosowanie majg nastepujace Srodki:

a) odliczenie od przydzialu uprawnien do emisji dla danego
panstwa cztonkowskiego na nastepny rok w wysokosci row-
nej liczbie ton ekwiwalentu dwutlenku wegla tego przekro-
czenia limitu emisji pomnozonych przez czynnik redukcji
emisji w wysokosci 1,08;

b) opracowanie planu dzialan korygujacych zgodnie z ust. 2 ni-
niejszego artykulu; oraz

¢) tymczasowe zawieszenie kwalifikowalnosci przekazywania
czesci przydziatdw uprawnient do emisji panstwa cztonkow-
skiego oraz jednostek z mechanizméw wspdlnych wdro-
zen i czystego rozwoju JI/CDM na inne panstwo
czlonkowskie do czasu spelnienia przez dane panstwo czton-
kowskie wymog6w art. 3 ust. 2.

(") Decyzja Komisji 2005/166/WE z dnia 10 lutego 2005 r. ustanawia-
jaca zasady wykonania decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 280/2004/WE dotyczgcej mechanizmu monitorowania emisji ga-
z6w cieplarnianych we Wspdlnocie i wykonania Protokotu z Kioto
(Dz.U. L 55 2 1.3.2005, s. 57).
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2. Panstwo czlonkowskie objete ust. 1, w przedklada Komisji
terminie trzech miesigcy oceng i plan dzialan korygujacych
obejmujacy:

a) dzialania, ktore dane panstwo czlonkowskie wdrozy w celu
wypelienia swoich szczegdlnych obowiazkéw na mocy
art. 3 ust. 2, przy czym priorytet nalezy nadaé polity-
kom i $rodkom krajowym oraz wprowadzaniu w Zycie dzia-
tant Wspélnoty;

b) harmonogram wdrazania takich dziatan, umozliwiajacy oce-
n¢ rocznych postepdw we wprowadzaniu w Zycie.

Komisja moze wydac opini¢ na temat planu dziatan korygujacych
danego panstwa czlonkowskiego.

Przed wydaniem opinii Komisja moze przedlozy¢ plan dzialan
korygujacych Komitetowi ds. zmian klimatu, o ktérym mowa
wart. 13 ust. 1, w celu przedstawienia przez niego swoich uwag.

Artykut 8

Dostosowania majace zastosowanie w zwigzku
z zatwierdzeniem przez Wspélnote miedzynarodowego
porozumienia w sprawie zmian klimatu

1. W okresie trzech miesiecy od podpisania przez Wspodlnote
miedzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu pro-
wadzacego do osiagniecia do 2020 r. obowigzkowej redukcji emi-
sji gazéw cieplarnianych o ponad 20% w poréwnaniu
z poziomami z 1990 r., co odzwierciedla zobowigzanie do 30 %
redukcji poparte przez Radg Europejska na posiedzeniu w mar-
cu 2007 r., Komisja przedklada sprawozdanie oceniajace w szcze-
g6lnosci nastgpujace elementy:

a) charakter $rodkéw uzgodnionych w ramach negocjacji
miedzynarodowych, jak réwniez zobowigzania podjete
przez inne kraje rozwiniete dotyczace redukcji emisji poréw-
nywalnych do zobowigzan Wspdlnoty oraz zobowiazania
podjete przez bardziej zaawansowane gospodarczo kraje
rozwijajace si¢ do odpowiedniego udziatlu w tych wysitkach
stosownie do swoich zadan i do mozliwosci kazdego z nich;

b) konsekwencje porozumienia migdzynarodowego w sprawie
zmian klimatu, a tym samym opcje wymagane na poziomie
Wspdlnoty, w przejscia do celu 30 % redukcji emisji w zréw-
nowazony, przejrzysty i sprawiedliwy sposob, z uwzglednie-
niem dokonan w pierwszym okresie zobowiazan z tytulu
protokotu z Kioto;

¢) konkurencyjnos¢ wspdlnotowego przemystu wytworczego
w kontekscie ryzyka ucieczki emisji;

d) wplyw porozumienia miedzynarodowego w sprawie zmian
klimatu na inne sektory gospodarki wspdlnotowej;

e) wplyw na wspdlnotowy sektor rolnictwa, w tym ryzyko
ucieczki emisji;

f) stosowne warunki uwzgledniania emisji i usuwania emisji
zwigzanych z uzytkowaniem gruntéw, zmianami typu uzyt-
kowania gruntéw oraz le$nictwem we Wspdlnocie;

g) zalesianie, ponowne zalesianie, zapobieganie wylesianiu i ni-
szczeniu laséw w krajach trzecich w przypadku ustanowie-
nia jakiegokolwiek uznawanego miedzynarodowo systemu
w tym kontekscie;

h) potrzeba dodatkowych polityk i srodkéw wspdlnotowych
w perspektywie zobowigzan Wspdlnoty i panstw cztonkow-
skich dotyczacych redukeji emisji gazéw cieplarnianych.

2. W oparciu o sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, Ko-
misja w stosownych przypadkach przedktada Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie wniosek zmieniajacy niniejsza decyzje zgodnie
z ust. 1, z my$la o wejsciu w zycie aktu zmieniajacego po zatwier-
dzeniu przez Wspdlnote miedzynarodowego porozumienia
w sprawie zmian klimatu oraz w perspektywie zobowiazania do-
tyczacego redukcji emisji, ktore ma zostaé zrealizowane na mocy
tego porozumienia.

Whiosek ten opiera si¢ na zasadach przejrzystosci, oplacalno-
Sci i efektywnosci kosztowej, a takze na zasadach sprawiedliwo-
Sci i solidarno$ci w rozdzielaniu wysitkow miedzy panstwa
czlonkowskie.

3. Wniosek ten w stosownych przypadkach umozliwia pan-
stwom czlonkowskim wykorzystywanie, jako uzupelnienie jed-
nostek przewidzianych w niniejszej decyzji, jednostek CER, ERU
lub innych zatwierdzonych jednostek z tytutu projektéw realizo-
wanych w krajach trzecich, ktore ratyfikowaly miedzynarodowe
porozumienie w sprawie zmian klimatu.

4. W stosownych przypadkach wniosek ten obejmuje takze
srodki umozliwiajgce panstwom cztonkowskim wykorzystywa-
nie niewykorzystanej czesci dodatkowej mozliwej do wykorzy-
stania ilosci, o ktorej mowa w ust. 3, w kolejnych latach lub
przekazanie niewykorzystanej iloSci innemu  panstwu
cztonkowskiemu.

5. W stosownych przypadkach wniosek obejmuje réwniez
wszelkie inne $rodki potrzebne, aby poméc w osiggnieciu obo-
wigzkowej redukgji emisji zgodnie z ust. 1 w przejrzysty, zrow-
nowazony i sprawiedliwy sposob, oraz obejmuje w szczegdlnosci
srodki wykonawcze przewidujace w zaleznosci od przypadku wy-
korzystywanie przez panstwa cztonkowskie dodatkowych rodza-
jow jednostek z tytulu projektéw lub innych mechanizméw
utworzonych na mocy migdzynarodowego porozumienia w spra-
wie zmian klimatu.

6. Na podstawie zasad uzgodnionych w ramach migdzynaro-
dowego porozumienia w sprawie zmian klimatu, Komisja przed-
stawia w stosownych przypadkach wniosek w sprawie wlaczenia
emisji i usuwania emisji zwigzanych z uzytkowaniem gruntéw,
zmianami typu uzytkowania gruntéw oraz le$nictwem do zobo-
wigzania Wspdlnoty dotyczacego redukeji emisji, zgodnie ze
zharmonizowanymi warunkami zapewniajacymi trwalo$¢ i inte-
gralno$¢ $rodowiskowa wkladu uzytkowania gruntéw, zmian
typu uzytkowania gruntéw i le$nictwa, jak réwniez Sciste moni-
torowanie i rozliczanie. Komisja ocenia, czy nalezy odpowiednio
skorygowac rozdzielenie wysitkéw miedzy poszczegélne panstwa
czlonkowskie.
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7. Wniosek zawiera odpowiednie Srodki przejsciowe i zawie-
szajace do czasu wejscia w Zycie migdzynarodowego porozumie-
nia w sprawie zmian klimatu.

Artykut 9

Procedura zwigzana z uzytkowaniem gruntéw, zmiang
uzytkowania gruntéw oraz le$nictwem w przypadku gdy
nie zostanie zawarte migdzynarodowe porozumienie
w sprawie zmian klimatu

W przypadku gdy migdzynarodowe porozumienie w sprawie
zmian klimatu nie zostanie zawarte przez Wspélnote do dnia
31 grudnia 2010 r., paristwa cztonkowskie moga okresli¢ swoje
zamiary wlaczenia uzytkowania gruntéw, zmian uzytkowania
gruntéw i lesnictwa do zobowigzania Wspdlnoty dotyczacego re-
dukgji emisji, z uwzglednieniem metodologii w ramach prac pro-
wadzonych w kontekscie UNFCCC. Biorac pod uwage takie
specyfikacje przedstawione przez panstwa czlonkowskie, Komi-
sja ocenia do dnia 30 czerwca 2011 r. warunki wlaczenia emi-
sji 1 usuwania emisji zwiazanych z uzytkowaniem gruntéw,
zmiang uzytkowania gruntéw oraz le$nictwem w zobowiazaniu
Wspdlnoty dotyczacym redukeji emisji, zapewniajgc trwato$¢ i in-
tegralno$¢ Srodowiskowg wkladu uzytkowania gruntéw, zmian
typu uzytkowania gruntéw i lesnictwa oraz Scistego monitorowa-
nia i rozliczania, a takze w stosownych przypadkach przedstawia
wniosek, z my$lg o wejsciu w Zycie proponowanego aktu, po-
czawszy od 2013 r. W swojej ocenie Komisja rozwaza, czy nale-
zy odpowiednio skorygowal rozdzielenie wysitkéw miedzy
poszczegdlne panstwa czlonkowskie.

Artykut 10

Zmiany zakresu stosowania
dyrektywy 2003/87/WE i stosowanie jej art. 24a

Maksymalna ilo$¢ emisji dla kazdego pafistwa cztonkowskiego
wynikajaca z art. 3 niniejszej decyzji, dostosowywana jest zgod-
nie z ilodcig:

a) uprawnien do emisji gazéw cieplarnianych wydanych
zgodnie z art. 11 dyrektywy 2003/87/WE wynikajaca ze
zmiany zakresu Zrédel objetych ta dyrektywa, po ostatecz-
nym zatwierdzeniu przez Komisj¢ krajowych planéw
rozdzialu uprawnien na lata 2008-2012 zgodnie
z dyrektywa 2003/87[WE;

b) uprawnien lub jednostek wydanych na mocy art. 24 i 24a
dyrektywy 2003/87/WE w odniesieniu do redukcji w danym
panstwie cztonkowskim emisji gazow cieplarnianych obje-
tych niniejszg decyzja;

¢) uprawnien do emisji gazow cieplarnianych z instalacji wyta-
czonych z systemu wspélnotowego zgodnie z art. 27
dyrektywy 2003/87/WE w okresie, na jaki zostaly
z wylaczone.

Komisja publikuje dane liczbowe wynikajace z tego
dostosowania.

Artykut 11
Rejestry i gléwny zarzadca

1. Rejestry Wspdlnoty i panstw czlonkowskich utworzone
zgodnie z art. 6 decyzji nr 280/2004/WE zapewniaja dokladne
ksiggowanie transakcji na mocy niniejszej decyzji. Informacje te
sa publicznie dostepne.

2. Glowny zarzadca wyznaczony na mocy art. 20
dyrektywy 2003/87/WE przeprowadza poprzez niezalezny
dziennik transakcji zautomatyzowana kontrole kazdej transakgji
na mocy niniejszej decyzji oraz, w razie potrzeby, wstrzymuje
transakcje w celu zapewnienia, aby nie byto zadnych nieprawi-
dlowosci. Informacje te sa publicznie dostgpne.

3. Komisja przyjmuje Srodki niezbedne do wprowadzenia
w zycie ust. 11 2.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne
niniejszej decyzji poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktérej mowa
w art. 13 ust. 2.

Artykut 12
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 994/2008

W celu wprowadzenia w Zycie niniejszej decyzji, Komisja przyj-
muje zmiany do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 994/2008
z dnia 8 pazdziernika 2008 r. w sprawie znormalizowane-
go i zabezpieczonego  systemu  rejestrow  zgodnie
z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
decyzja nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*).

Artykut 13

Procedura komitetowa

1.  Komisja wspierana jest przez Komitet ds. zmian klimatu
ustanowiony na mocy art. 9 decyzji nr 280/2004/WE.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednie-
niem jej art. 8.

Artykut 14

Sprawozdanie

Komisja sporzadza sprawozdanie zawierajace oceng¢ wprowadza-
nia w zycie niniejszej decyzji. Sprawozdanie to zawiera réwniez
oceng wplywu wprowadzenia w zycie niniejszej decyzji na konku-
rencyjnosci na poziomie krajowym, wspélnotowym i miedzyna-
rodowym. Do dnia 31 pazdziernika 2016 r. Komisja przedklada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie swoje sprawozdanie, kt6-
remu w stosownych przypadkach towarzysza wnioski, w szcze-
g6lnodci jezeli jest to wlasciwe w celu zréznicowania celow
krajowych na okres po roku 2020.

() Dz.U.L 271 z 11.10.2008, s. 3.
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Artykut 15
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Artykut 16

Adresaci

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 23 kwietnia 2009 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
H.-G. POTTERING P. NECAS
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ZALACZNIK 1
KATEGORIE, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1 NINIEJSZE]J DECYZJI OKRESLONE BARDZIE]
SZCZEGOLOWO W ZALACZNIKU I, KATEGORIE 1-4 ORAZ 6 DECYZJI 2005/166/WE
Energetyka
—  Spalanie paliw
— Emisje niezorganizowane z paliw
Procesy przemystowe
Zuzycie rozpuszczalnikéw i innych produktow
Rolnictwo

Odpady
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PULAPY EMISJI GAZOW CIEPLARNIANYCH PANSTW CZLONKOWSKICH NA MOCY ART. 3

ZALACZNIK I

Pulapy emisji gazéw cieplarnianych przez panstwa cztonkowskie
w 2020 r. w poréwnaniu z poziomami emisji gazow

cieplarnianych w 2005 r.

Belgia -15%
Bulgaria 20 %
Republika Czeska 9%
Dania -20%
Niemcy -14%
Estonia 11 %
Irlandia -20%
Grecja -4 %
Hiszpania -10%
Francja -14%
Wiochy -13%
Cypr -5%
Lotwa 17 %
Litwa 15%
Luksemburg -20%
Wegry 10 %
Malta 5%
Niderlandy -16%
Austria -16 %
Polska 14 %
Portugalia 1%
Rumunia 19 %
Stowenia 4%
Stowacja 13%
Finlandia -16%
Szwecja -17%
Zjednoczone Krdlestwo -16%
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Belgia
Dania
Irlandia
Hiszpania
Wlochy
Cypr
Luksemburg
Austria
Portugalia
Stowenia
Finlandia

Szwecja

ZALACZNIK III

PANSTWA CZLONKOWSKIE, O KTORYCH MOWA W ART. 5 UST. 5




